Bubnnoteka COK

SALUS

CONTROLS

Model PC11W

PL  Sterownik do pompy C.0. lub pompy C.W.U.
ENG Pump controller for heating or hot water
RUS PerynaTop A/IA HACOCA CATCEMbI OTOMIGHUA UAM
ropavei Boabi
RO Controler pentru pompa de recirculare sau pompa
de apa calda

SALUS PC11W

Ogdina zasada dziatania

Sterownik moze by¢ zastosowany jako termostat lub sterownik pompy podfogowej. W

mamy mozliwosé i y zataczenia jak i wytaczenia pompy. Pompa
wiacza si po przekroczeniu j przez i zafqczenia (0) wytaczy po
przekroczeniu ustawionej temperatury wytaczenia (U ).

Bezpieczeristwo eksploatacii

©  Urzadzenie wyposazone jest w funkcje antystop, zapobiegajaca zastaniu sie pompy poza
sezonem grzewczym. Polega ona na cyklicznym, krétkim uruchomieniu pompy (co 14 dni
na okofo 15 sekund).

e Kolejng przydatng funkcja jest alarm zbyt wysoka
temperature. Uruchamia sie w sytuacji gdy kiedy temperatura w miejscu gdzie jest
zamontowany czujnik przekroczy 90° C.

o Sterownik wyposazony jest takie w system antyzamrozeniowy, ktéry uruchamia pompe
jezeli temperatura spadnie ponizej 5°C. W tej sytuacji pompa bedzie pracowa¢ dopoki
temperatura nie przekroczy wartosci powyzej 5°C

Obstuga sterownika

o Wigczanie pompy

Zadana temperature zmienia sie przez naciéniecie przycisku [ (wejécie do opcji menu). Na
wyswietlaczu powinna pojawia¢ sie migajaca litera C, w tym momencie mozna dokona¢ zmian
23dane] temperatury przyciskami AV . Po kilku sekundach sterownik sam przejdzie w tryb pracy
i bedzie wyswietlat aktualna temperature pieca.

*  Wylqczanie pompy
Temperature wylaczenia pompy zmienia sie przez przytrzymanie przycisku O3 (wejécie do opcji
menu) do czasu gdy na wyswietlaczu nie pojawi sie migajaca litera U. W tym momencie mozna
dokonac zmian zadanej temperatury przyciskam

Praca reczna

W funkji tej mozna sprawdzié czy podfaczona pompa jest sprawna, poprzez jednoczesne
pryciéniecie przyciskéw

Ponowne nacinigcie przyciskéw wylaczy pompe.

Histereza

Jest to réznica pomigdzy temperatura wejécia w cykl zataczenia sterownika a temperatura
powrotu do stanu czuwania. Sterownik ma stafq 2-stopniowa histereze. Na przykfad po ustawieniu
temperatury na poziomie 50° C, wiaczenie pompy nastapi po przekroczeniu wartosci 50° C a
wylaczenie gdy temperatura spadnie do 48° C.

Funkcje sterownika

U- temperatura wylaczenia pompy powyzej ustawionej temperatury
0- temperatura wiaczenia pompy powyzej ustawionej temperatury

Sposéb montaiu
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*  Montazu powinna dokona¢ osoba ia elektryczne!

o Czujnik nalezy umocowat na wyjéciu z kotta przy pomocy opaski zaciskowej i odizolowaé
od czynnikéw h za pomoca tasmy nej (nie moze by¢ zanurzony w
zadnym plynie).

« Przewdd zasilajacy pompe powinien by¢ podiaczony w nastepujacy sposéb:

> niebieski i brazowy - 230V,
> #6tto-zielony (ochronny) - powinien byé podiaczony do masy

UWAGA: Poj
temperatury.

m SALUS PC11W

Operating principle

sig na ,99” omacza awarig czujnika

The controller can be used as heating system pump control or hot water pump control. By this
controller we can set two temperature: turning ON (O) or turning OFF (U).

The pump will turn ON if temperature will be higher than set temperature (0).

The pump will turn OFF if temperature will be higher then set temperature (U).

Security features

The thermostat is equipped with a system to prevent pump sticking:

«  antistop function - about every 15 days the pump is activated for 15 sec.
o frost protection function - after a decrease temperature in the system below 5° C
pump will work until temperature will be higher than 5 C .

«  Another useful featureis alarm sound function which signals too high temperature
level. It shall be started when the temperature at the point where the sensor s
mounted exceeds 90 °C.

Operation

Set temperature by pressing (enter the options menu), the display should appear asa
flashing letter C, when you can change the desired temperature by buttons . After a few
seconds the thermostat  will go in to normal mode and will display current temperature of the
system.

OFF Temperature by pressing  and hold ( enter the options menu) until the display shows a
flashing letter U. At this moment you can change the desired temperature by means buttons

Manual Mode
In this functionyou can check whether the pump is

pressing the buttons
Next one pressing the buttons will turns off the pump.

in order, by

Hysteresis

This is a difference between the temperature cycle entry and the temperature thermostat
switching back to standby. The thermostat has a fixed 2-stage hysteresis. For example, after
setting the temperature at 50° C, pump will take place after crossing the 50° C and will

be off when the temperature falls to 48 “C

Function thermostat

U - pump switch OFF over set temperature
0 - pump switching ON over the set temperature

Mounting

Installation should be made bya person with adequate electrical power!. The ~sensor
should be placed at the exit of the boiler using the clamp and isolated from external factors by

using duct tape (can not be immersed in any liquid). The power cord should be connected to the
pump as follows:

*  blue and brown - 230V,

«  yellow /green (protective) should be connected to ground.
NOTE: If you see “99” on the LCD display - temperature sensor is broken.

SALUS PC11W

O6wue npuHyunel paboms

MynbT MoxeT paboTath Kak nm Hacoca. AaeT

p patypy " Hacoca. Hacoc skatouaetca

npu 3343HHO patyp ), A npu
3a43HHO patyp ().

BesonacHocme 3xkcnayamayuu

o YCTpoiicTBo 0613AaeT dyHKUVEH BHTHCTOR, KOTOPaR NPEAYNPEKAAET aKMCAHUE HACOCa
8 Nepuoas! Mexay

ce3oHamu. A OHa B PEryNApHOM,

KOPOTKOM BH/TIOHEHMUH Hacoca (Kaxavie 14 Aeli NPUBAUIUTENbHO Ha 15 CekyHA).
o Cheayloweli noneswoli (yHkumeli NyAbTa ABAAETCR 3BYKOBaA CUTHaAM3aUuA,

o BbICOKOI paType. 3sykosan cur
BKIONAETCR, KOTAA TEMNEPaTypa B MeCTe, [Ae YCTaHOBMEHHbIi AATUMK AOCTUTHET
Temnepatypsi 6onee 90° C.

*  Ycrpoiicteo obnapaet Takke KoTopas
BK/IOYAET HaCOC B CAYYae, ECAM TEMNePaTypa BOAbI yNaaeT Hiwe 5°C. B TaKol cuTyaumm
Hacoc 6yzeT paBoTaTh, NoKa TemnepaTypa He NoBbICHTCA Gonee 5°C.

Paboma ycmpoiicme

*  BkaoyeHue Hacoca
e i paTyp! wawats kHonky [ (exop & metio).
Ha aucnnee AomkHa NoABUTLCA MOpratowwan 6yksa C, v TOFAa MOXKHO M3MEHUTb 3ajaHHYIO
TeMnepaTypy KHONKamu . TloCne HECKONbKUX CeKyH/, CEPBONPUBO/ CAMOCTOATENLHO
nepeiaeT 8 pexum paBoTsl 1 BYAET MOKa3b1BaTb BKTYa/bHYIO TEMNEPaTypy KOTAa.

e BoikawueHue Hacoca

e paTyp! Hacoca wawats kronky [ u
VAEPHMBATL €€ HECKONbKO CEKYHA (BXOA B MeHI0) 40 MOMEHTa, KOTAA Ha AYCTACE NOABUTCA
MOPralowan 6yksa U. TOrAa MOXHO USMEHHTL TeMNEpaTypy KHOMKaM¥

Pyunoii pexcum

B 3TOM pesKMMe MOKHO

/m paGoraer
oaHoBpemenHo Haxuman kronku [ A NosTopHoe HamaTHe KHONOK BBIKAIOUUT HacoC.

i Hacoc,

Tucmepe3suc

370 pazHiLa MeAY TEMNEPaTYPOii BXOAA B LUKA "

8038PaTa B COCTORHUE OXMAAHWA. Y CEPBOMPUBOAR NOCTOAHHBIN 2-X TPAAYCHbIV TUCTEpeaHC.
Hanpumep, ecav saaana TemnepaTypa 50° C HACOC BKIOYMTCH, KOTAA TeMNEPaTypa nepeceder 50°
Cn 8 cnysae, koraa paTypa ynaaer Ao 48° C

3adaeaemsie napamempoi:

u-
O~ HUKHUI NOPOT BKNIOUEHHA TepMOCTaTa

Cnoco6 ycmaroeku

®  YCTaHaBAMBaTL AOMKHO MUO, coorser Ha

paboty ¢ anekTponpuGopamm!
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https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

x = n n x
e JlaTuMK Hafl0 YCTaHOBUTb Ha BbIXOAE M3 KOT/1a MPY MOMOLLM 3aXKMMHOW NOBA3KM, Daca vedeti 99" pe ecranul LCD - senzor de temperatura este rupt
M30/MPOBAB ero OT HapyXHbIX GaKTOPOB NPM NOMOLLM U30NALMOHHON NeHTbl (OH He
MOMKET BbITb MOTPYXKEH B }KUAKOCTH).

. 1. Wskaznik zasilania 6. Alarm dzwiekowy
SCHEMATY PODtACZEN/ WIRING DIAGRAMS Power supply indicator Sound alarm
e [poBoA, NUTAIOLWMIA HACOC [0/IKEH BbITb NOAK/IIOYEH Creaytowmm obpasom: MOKa3aTeNb MUTAHWS 3BYKOBAA CUTHANM3aLMA
Indicator termostat pornit Alarma
» rony6oi n KopuuHesbii - 230V, 2. Wskaznik pracy pompy 7. Wyswietlacz
> KenTo-3efieHbli (3aWmTHbIN) — AoMKeH BbITb MOAKAIOYEH K Macce. Indicator pump operation Display
Ecnu Bbl BuAuTe "99" Ha HK-gucnnee - gaTunk Temnepartypbl He pabotaer I PC11W nokasatenb paboTbl Hacoca aucnnen
Indicator functionare a pompei de recirculare Afisaj
1 230V | 3. Klawisz plus 8. Czujnik
E SALUS PC11W p°mpac‘°‘/@ Plus key Sensor
C.0.pump
KHOMKa Mntoc [aTumK
P T] . Czujnik pieca/
Principii de functionare Boiler sensor Buton + Senzor
4. Klawisz menu 9. Zasilanie pompy
Termostatul PC11W poate fi folosit pentru comanda pompei de recirculare sau a pompei Menu key Power supply pump
de pardoseala. Pump Poate fi programat sa porneasca pompa in momentul in care se A KHOMKa MEHIo nuTaHne Hacoca
. . PIECC,0:/ Buton meniu Cablu alimentare pompa
depaseste temperatura setata (0), sau sa o opreasca in momentul in care se depaseste Boiler ) ) o
I . .
temperatura setata (U). — < 5 K|'|.:IWISZ minus 10. Zasilanie 230V
Minus key Power supply 230V
.. . KHOMKa MUHYC nuTaHue 230V
Caracteristici suplimentare Buton - Alimentare termostat - 230V
Termostatul este echipat cu sisteme ce previne blocarea pompei: GWARANCIA
e functia anti-stop — la fiecare 15 zile, termostatul comanda pornirea pompei timp de 15 1. Prodl.Jcent ud.zwjla gV\{aranql .na sprawne dziatanie produktu w okresie 24 miesiecy od daty zakupu,
sec T, PC11W potwierdzonej pieczecig, podpisem sprzedawcy oraz dowodem zakupu.
C . . I Tank sensor 2300 2. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymiane urzadzenia na nowe (ten sam
o  functia antiinghet — daca temperatura, detectata de senzor, scade sub 5°, controlerul oV 73 | typ/model) lub usuniecie uszkodzer powstatych z powodu wad fabrycznych.

3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:
a)  Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,
Pompa zasobnika/ b)  Nieprawidtowego montazu, wykonanego niezgodnie z instrukcjg montazu,
Tankpump c)  Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz warunkéw bezpieczenstwa,
d) Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

porneste functionarea permanenta a pompei. A -
Pompa C.0./
C.O. Pump

Operarea controlerului

Zasobnik wody/
Water tank

Temperatura setata se schimba prin apararea butonului O (intrand astfel in meniul de optiuni),
pictograma C va semnaliza intermitent, dupa care prin apasarea butoanelor A Y puteri aduce
modificari temperaturii setate. Dupa cateva secunde termostatul va reveni la modul normal de
lucru.

4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

Piec C.0./

= a)  Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika powodujgcych trwate pogorszenie jakosci urzgdzenia,
oller

b)  Niewtfasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcjg obstugi i montazu,

c) Ingerencji serwisowej 0séb nieupowaznionych.
4. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczace rekojmi | gwarancji regulujg przepisy Kodeksu Cywilnego.

Operare manuala
Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki gwarancji.
. . .o . Data sprzedazy:
Pentru functionarea continuua a pompe apasati simultan butoanele [ A . Pentru a dezactiva
aceasta functie executati aceeasi operatiune.

Histereza (diferenta la pornire) cainly PC11W
or 230V

= Pieczatka i podpis sprzedawcy:

Acesta este diferenta dintre temperatura la care termostatul porneste pompa si temeratura la

care aceasta o opreste. @
q o ° Pompa C.W.U. recyrkulacyjna/
Termostatul are o histereza fixa. De exemplu, daca temperatura setata este de 50 °C, pompa va C.W.U. recirculation pump

porni cand temperatura detectata de senzor va depasi temperatura setata, si se va opri cand
temperatura detectata scade sub valoarea de 48°C.

ol
Functile termostatului ﬂﬂﬂﬂJ

Ogrzewanie podiogowe/
Underfloor heating

U — termostatul opreste pompa la temperatura setata

O - termostatul porneste pompa la temperatura setata PRZYCISKI / BUTTONS

Alarma

Controlerul este echipa cu o alarma auditiva pentru a instiinta cand temperatura detectata de
zenzor depaseste valoarea de 90°C.

Montarea controlerului

Montarea controlerului trebuie facuta de catre o persoana autorizata! Senzorul trebuie montat la
iesirea din boiler cu ajutorul clemei de prindere si izolata de factori exteriori cu ajutorul bandei
izolatoare (senzorul nu este imersibil in lichide).
Cablul de alimentare al pompei trebuie conectat astfel:

e  albastru si maro—230V

. alben-verde - impamantare
& P Symbol oznaczajgcy selektywne

zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Zakaz umieszczania zuzytego

sprzetu z innymi odpadami.
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